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MEGERINTVE

Greskovits Endre forditasa

Kiabalt és ugralt.

— Remélem, talalkozunk nemsokara, nemsokara, nemsokara!

Tovabb integetett, amig el nem t{intek a sarkon, a sok nénike, bacsika meg unokatest-
vér, harom taxiba bezsafol6dva. Ali és a sziilei a haz elétti jardan alltak. Csaladjuk
bombayi aga eddig Dulwichban bérelt hazat a nyarra. Al és a sziilei csaknem minden-
nap taldlkoztak veliik; a rokonok holnap visszatérnek Indidba.

— Most mar gyere be. — Apja megfogta Ali kezét. — Nem tetszik, hogy igy fel vagy
dulva.

Alit zavarba ejtették a tulajdon kénnyei. Szomszédjuk, Mike az utca ttloldalan allt,
kevergette a focistakartyait, vakarozott, figyelt, és tigy tett, mintha nem figyelne. Mar
kordbban is jart itt. Miutan a bacsikdk meg a nénikék hozzakezdtek a bucstizkodashoz,
megszolalt a csengd, és Ali ajtét nyitott, mert azt hitte, megjott a taxi. Unokatestvérei
mogéje gytiltek.

— Kijossz? — kérdezte Mike, mikézben a kérmét ragta, és az Ali mogotti arcokat pro-
balta megnézni. Mike fejérsl hianyzott egy maréknyi haj; az apja tépte ki, amikor
megverte. — Mi van itt? Az utca végérdl is hallani, ahogy egész nap larmaztok.

A krikettbajnoksag 6todik meccsének szombatja volt. India Anglidval mérkézott az
Oval stadionban. Délel6tt Ali harom hangoskodé bacsikdja és apja elfoglalta helyét a kis
nappaliban, behtuztak a figgonyoket, és becsuktak az ajtét. Dohdnyoztak, soroztek, és
szidtak az indiai dobdjatékosokat, mikozben a két egykedvii angol, Barrington és Graveney
egész nap utott. A bacsikak az indiai kapitanyt, Pataudi herceget okoltak, akinek csak
tél szeme volt. Az indiai nénikék arra tanitottak Ali anyjat, hogy miképp készitsen el
kiilonféle ételeket, és 6 megigérte, hogy f6z majd ilyeneket a férjének meg a fidnak.
A nd6k bevitték a szobaba a ddlt, a kimdt meg a rizst, amelyeket reggel elsé dolguk volt
nagy edényekben megf6zni. A férfiak az ujjaikkal ettek, a tanyér remegett az 6litkkben,
és le nem vették a szemiiket a képerny6rél. Urdu nyelvi szidalmakat kiabaltak.

Ali barmikor bemehetett a bacsikak szobajaba, amikor csak akart. Mar tgy beszéltek
vele, mint férfival. Egyikiikk még ,a kovetkez§ csaladfének” is nevezte. A legidGsebb
bacsikanak gyarai voltak Indidban, a masik hires politikai Gjsagir6ként dolgozott, a har-
madik pedig mérnok volt, aki gatakat épitett. Otthon mindharman hirhedt ,tivornya-
z6knak” és bulirendez6knek szamitottak. A krikettmeccs sziineteiben azzal szérakoz-
tattak Alit, hogy fogadtak, fej vagy iras lesz-e a feldobott érme, vagy melyik nénike jon
be legkozelebb a szobaba; k&, papir, ollét jatszottak. Ali mértékletes apja egy tigyvédi
iroddban dolgozott kistisztvisel6ként.

Ali egyetlen gyerek volt. Képzeletbeli krikettcsapatok mellé irta az eredményeket egy
jegyzetfiizetbe, amelyet az anyjatél kapott. Ordkat toltott egyediil a kertben, lefirészelt
sepriinyéllel titbgetett egy agra légatott krikettlabdat. A kert volt a kiralysaga, és bol-
dogan osztotta meg indiai csalddjaval, mint ma is, amikor kinyitotta a kis, tanacsi haz
ablakait és hatsé ajtajat. Szokatlan dolog volt ez: az idGjarastél fiiggetleniil mindkét
sziilgje utalta a huzatot. Ma harom unokatestvére krikettezett a kertben; a hét-tizennégy
éves koru lanyok fogocskaztak.
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A nénikék, miutian elmosogattak, pokrécokra iiltek az arnyékban, tgy simogattak és
igazgattak egymas hajat, mint a francia festményeken latni. Alit cs6kolgattdk és kortl-
rajongtak, § pedig élvezte nénikéi finom szandalba bujtatott és festett labujjainak lat-
vanyat, de még a hajhurkdkét is a hasukon, ahol a szarijuk meglazult.

Aznap délutan Ali megmutatta a szobdjat unokangvérének, Zahidanak. A lany tizen-
négy éves volt, egy évvel idGsebb nala. Kinéztek a kiilvarosi kertekre (ahol Ali latott
egyszer egy hazaspart csékoldzni), és a fit elGvette Az aranypisztolyos férfit. Ugraltak az
agyon, aztan a lany a fidéra nyomta az ajkat. Azt mondta, ,titokban” akar lenni vele,
mire a fit fogta a zseblampat, és folvezette a lanyt a 1étran a padlasra, a kidobott jatékok
meg a poros ladak kozé, amelyekben apja bombayi dolgait tartottdk. A lany karperecei
zorogtek és csattogtak. Egyikiik sem birta abbahagyni a vihogast. Zahida meg volt
gy6z6dve réla, hogy odafenn patkdnyok meg denevérek vannak. Ki hallana a lany
fojtott kialtasait ilyen magasban?

Megint cs6koloztak, de a lany most Ali fille mellé nyomta a szajat. A fia testét olyan
édes érzés jarta at, hogy azt hitte, 6sszeesik. A lany el6rehajolt, kezét a mocskos viztar-
talyra tette, és Ali 6nkiviiletben simogatta tovabb, amig a bonyolult ruhaérvényeken at
elérte a lany testét, és ujjat becstsztatta a rés tetejébe. Ennyi volt az egész. A lany olyan
hangokat adott, mintha szenvedne. Ali 6rakon 4t ott tudott volna maradni vele, de iz-
galmat legyrte a rajtakapastol és biintetéstsl val6 félelem. Azt mondta, le kell menni-
iik. O ment el6re, és noszogatta a lanyt, hogy kovesse.

— Mi a baj? — kérdezte a ldny. Visszatértek a fia szobajaba.

— Holnap elmész. Nem akarom, hogy elmenj.

— Amikor nagy leszek — mondta a lany —, piléta leszek, mint a papam volt régen. — Ali
még sosem iilt repiilén. — Mindenhova elreptilok. Eljovok hozzad is.

— Az még sokara lesz.

Ali irigyelte az unokatestvéreit, amiért szinte mindennap talilkozhatnak. Kozel lak-
nak egymashoz, és a csaladi sof6rok elszallitjdk ket egymashoz, amikor csak akarjak.

— Folyton eskiiv6kre meg vacsorakra hivnak benniinket.

Aztan Zahida igy szolt:

— A papa azt mondta, meghivott benneteket hozzank.

— De nem megyiink, ugye? Az én sziileim sehova sem szeretnek menni.

— Gyere egyediil. B6ven van hely. Mindenféle semmittevé meg rokon bukkan fel
nalunk! Gyere a szinidében, ahogy mi most. A karicsony jé lenne.

Ali szégyenkezve valaszolt:

- En mennék, de a papanak nincs pénze r4, hogy elkiildjén.

— Miért?

A fia vallat vont.

— Nem keres eleget.

Alany igy szolt:

— Takarékoskodj. Nem dolgoztal a cirkusznal hasvétkor?

— De.

— Mind halalra nevettiik magunkat ezen. Nem bohéc voltal, ugye?

— Az elefant utan takaritottam 6ssze — felelte Ali. — Az megnevettette a kozonséget.
Féleg kellékeket hoztam-vittem.

— De annyira kicsi vagy!

— Majd megnovok.

Alany igy szolt:

— Mar elég nagy vagy, hogy kocsit moss meg kertet ass.
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— Ez igaz — felelte a fiti. — Azt meg tudom csinalni.

— Meg hat.

Ali megcsékolta a lanyt.

— Mondd meg Indidnak, hogy megyek!

Meglepddott, amikor latta, hogy apja a 1épcsé aljandl all, és kettdjiiket figyeli.

Ekkor megjottek a taxik, és dudaltak.

Amikor mindenki elment, Ali anyja megkonnyebbiilten fels6hajtott. Munkaba indult.
Ali anyja apolén6 volt, és éjszaka dolgozott; nappal aludt, amikor tudott. Most Ali ap-
javal osszeveszett azon, amit a legidGsebb bacsika mondott a papanak. Ali apja duzzog-
va a szobajaba vonult, és hattal Alinak letilt az iréasztaldhoz. Levelez6 kurzuson tanult
jogot, amit a leggazdagabb batyja, a csaldd feje fizetett. Haragudott Ali apjara, aki
megbukott a vizsgdin, és tgy latszott, nem sokat tud kezdeni magaval Angliaban. Az
ebédnél ezt orditotta:

— Annyi itt a lehetSség, jdr, és az egyetlen, amivel é1tél, az, hogy elvetted Joant! Miért
hozol szégyent az egész csaladrar

Igazsag szerint az anyja mar mérges volt rajuk. Néhany nappal azel6tt, miutan el-
buiszkélkedett az ) mosogépével, odaadtak neki az egész bombayi csaldd szennyesét.

— Nem vagyok a cselédjiik — mondta az anyja, és ledobta a piszkos ruhdkkal teli par-
nahuzatokat. Apjanak Ali segitségével kellett kitalalnia, hogyan mtikodik a gép, az egyik
olvasta a hasznalati utasitast, a masik a gombokkal babralt, mikozben técsa képz&dott
a padlon. Aztan kivasaltak és dsszehajtogattak a ruhdkat, s agy tettek, mintha mindez
Joan miive lenne.

A papa most mar érakig tanulhatott dithodt arckifejezéssel. Ali is letilt. Apja szoba-
jaban, ahol az Gj iskolaévre kellett késziilnie, ha szeretne 1épést tartani a tobbiekkel, és
nem akar olyan lenni, mint az apja, Ali minddssze az 6ra ketyegését hallotta. A haznak
mintha elakadt volna a 1élegzete. Anyja reggelig nem jon haza; akkor elkésziti a regge-
lijét, gondoskodik tiszta toriilkoz6rsl, és amikor Mike bekopog, elkiildi 6ket az uszo-
déba.

Ali kiosont, és tgy latszott, apja ezt észre sem veszi; nem akart otthon lenni, ha senki
sem nevet és beszél. Meglep6dott, hogy még most is ott taldlja Mike-ot, aki egy tenisz-
labdat rugdal a falnak.

— Gyere ki, rohadék. Téged varlak — mondta. — Mit csinaltal, kiabaltal meg min-
den?

Ali atvagott Mike-kal az alkonyi parkon; a kapufak bit6faként élltak a sarban.

— J6 sokara jottél ki — mondta Mike. — Mar majdnem sotét van.

— Voltak nélunk.

— Utalom az ilyet. Ezt csindlni a haverjaiddal. Mindenki a hintdknal van.

Ali és Mike mindig egyenesen a hintdkhoz ment. Amikor esett, cigarettat adogattak
korbe a nyirkos b6déban, ahol a focistak atoltoztek a hétvégi meccsre.

Mike felorditott:

— Ott vannak! Lejottek a ribancok!

Nekiiramodtak. Nem volt messze. Ali ismerte az 6sszes gyereket; nem voltak a bara-
tai, de a kozelben laktak, kisebbek és nagyobbak. Anyja , huliganoknak” nevezte 6ket.

— Hol voltal? — kérdezte az egyik Mike-t6l.

— Alira vartam. Valami idi6tak voltak naluk. Tobb tucat, csak tgy bizlottek. Nem
lenne szabad ennyi bokszost beengedni egy tandcsi hazbal
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A lanyok a hintan tltek, a fidk dohanyoztak, kopkodtek és a fémallvanyon logtak.
A fitk megproébaltak meghuzni a lanyok ruhapantjat, de féleg a tancrél beszéltek. Petts
Woodban lesz, és egy reggae-zenekar fog jatszani. Mostandban mindannyian imadtak
Desmond Dekker zenéjét, és arrél beszélgettek, vajon beengedik-e ket a tancterembe,
vagy hatul kell besurranniuk és elvegytilniiik a s6tétben. A lanyoknak az 6rok megen-
gedték, hogy beslisszoljanak mellettiik, de a fitk szemlatomast tal kicsik voltak. Ali
tudta, hogy esélye sincs.

— Semmi baj a csalidommal — mondta Mike-nak.

— Most mar itt vagy — mondta Mike.

Mindketten értetlentil néztek a masikra. Ali kopott és elballagott, de rajott, hogy nem
akar hazamenni. Addig jarja majd az utcakat, amig készen nem 4ll arra, hogy talalkoz-
zon az apjaval.

Az utca végén észrevette, hogy Miss Blake fiiggonye mogott ég a villany. Néha be-
ugrott ide, amikor a szinjatszokorbdl vagy a gitarérajarol tartott hazafelé. Miss Blake
mindig adott neki stiteményt meg két és £él shillinget. A fivérével élt, aki hordar volt
a Victoria palyaudvaron, és hires arrél, hogy a helyi kocsmakban verekszik.

Miss Blake vak volt, és mindig a kapunal allt, amikor a gyerekek az iskolabdl és az
ingdz6k a munkabdl hazafelé mentek. Par gyerek odakiabalt neki — ,, ma mindenkit
elvakit!” —, de & csak allt ott tovabb, ajkan tiszta, egyiigy(i mosoly. Ali néha csukott
szemmel és el6renyujtott kézzel korbesétalt a szobajdban, hogy megtudja, milyen lehet
a nének. Mostanaban sokat latogatta, mert sziiksége volt par pennyre. Cserébe Miss
Blake megkérte, mesélje el, hogy mit csinalt az iskolaban, és mit gondol a baratairél.
Ali kezdte élvezni a monolégjait; mintha él§sz6ban vezetne naplét. Akarmit mondott,
Miss Blake meghallgatta. Fura volt, de tobbet beszélt a nével, mint akarki massal.

Bezorgetett az ablakon.

—J6 estét, Miss Blake.

— Gyere be, Alan, dragam.

Azt hitte, Alan a neve. Ali egy darabig élvezte, hogy Alan lehet; megkonnyebbiilt téle.
Néha az egész napot Alanként csinélta végig.

Kévette a nét a konyhaba, ahol foltokban kunkorodott a lindleum a csupasz padlén.
A konyhat vagy hisz éve nem festették ki, és gaztdl szaglott. Miss Blake, hogy meleg
legyen, mindig begyujtva tartotta a tlizhelyet. Tapintdsra tudta, mi hol van a hazban.
A radiobol nagyzenekarral kisért katonadalok széltak.

Adott neki egy pohdr vizet, amit § sosem akart meginni, mert annyira maszatos volt
a pohar, és odatette a fémdoboz mellé, amelyben Miss Blake az aproét tartotta. A nének
mintha mindig rengeteg aprépénze lett volna. Festményeket 6rokolt a csaladjatol, és
a kornyéken azt rebesgették, hogy mivel nem latja, eladogatja Gket.

Ott lt, és varta, hogy Ali beszéljen.

Afit el6szor arra gondolt, hogy mesél neki a csalddja latogatasarél meg a vendéglSkrél,
ahol valamennyien voltak; hogy lattak az allatkertet, Madame Tussaud panoptikumat
és a Hyde Parkot. De eddig még sosem emlitette az indiai szarmazasat. Miss Blake nem
tudja, hogy & félig indiai; az egyetlen ismerGse, aki nem tud errél.

Fogalma sem volt a ng valédi kordrdl. A negyvenes éveiben jarhat; de ugyanagy
a harmincas évei elején is. Neki ez mindegy volt.

— Alan, gytjtsd meg a cigimet — mondta Miss Blake.

A fit kivett egy szalat a Players Number Six dobozabdl, a n§ pedig fogta, és a szajaba
tette. Erés dohanyos volt, és szerette, ha a fid gyGjtja meg neki a cigit, hogy a kezébe
kapaszkodhasson.
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— Hol voltal? — kérdezte.

— Sok dolgom volt — felelte Ali.

Miss Blake elérehajolt.

— Az j6, ha sok dolga van az embernek. Mit csinaltal?

A it elmesélte a bacsikdi, nénikéi és unokatestvérei latogatasat. Elmondta az egész
dolgot, és azt is elejtette, hogy Indiabdl jottek. A né figyelmesen hallgatta, mint mindig,
s a szeme helyett a fiilét forditotta felé; a fitt azon kapta magat, hogy a né fejének olda-
lahoz beszél, a ritkas, hosszi hajahoz meg a féloldalas mosolyahoz.

—Apank hisz évet élt Indidban — mondta Miss Blake. — Teakeresked§ volt. Azt mond-
ta, pompas hely. Jobb, mint itt ez a nagy hideg. Es most mar nincs itt a csaladod.

— Elmentek.

— Hidnyoznak neked. — A fi erre nem valaszolt. — Mi? — kérdezte a ng.

— Igen. Hidnyoznak és hidnyozni fognak. — Ali hozzatette: — Elmegyek hozzajuk, ha
eleget spérolok.

— Elviszel?

— Magat?

- Jaj, kérlek, mondd, hogy igen, elviszel.

— Indiaba?

—Jaj, vigyél, vigyél—mondta a né. — Ernie batydm nem visz sehova. Csak szid. Kényorgok
neki, hogy csak egy napra, miért ne? Hogy halljam és szagoljam a tengert, miért ne?
Van ott egy vakok iskol4ja.

- Hol?
— Bombayban. Mesélték! Lehet, hogy befogadnak, és segithetek az éhezd, szenvedd
gyerekeken!

Micsoda rendkiviili latvany lenne Bombayban az angol-indiai fid meg a vak né.

Miss Blake fogott egy csokoladét.

— Na, gyere ide, te szegény fit. Nyisd ki a szad.

Ali leiilt mellé a konyhaszékre. A n& koténye foltos volt. Szemhéja silyos, mindig
télig csukva. Nem kell azzal vesz&dnie, feltételezte a fid, hogy nyitva tartsa a szemét.
A nd szemének sotét holdja mintha odatapadt volna a szemiireg tetejére.

— Meleg van ma.

- Hol?

— Mindenhol. — Ali hdzgalta az ingét. — Ragadok.

— Ne — mondta a né. — Tényleg? Be kéne hint6poroznod magad. Van valahol hin-
téporom. Szérd be magad el6bb, mert tudom, miért jottél.

—Tudja?

Ali mindenre készen kinyitotta a szajat. Aztan, nem is tudta, miért, lehunyta a szemét,
mintha csékra varna.

Miss Blake a masik kezével nyult a fithoz; azzal simogatta meg az arcat, a homlokat
meg az orrat, és tapintotta ki az ajkat.

— Csak érezni akarom, milyen nagy vagy — mondta, és bedugta a csokoladét a fit
szajaba. — Nemrég volt a sziiletésnapod? Mintha nagyobb lennél. Errdl beszélek, Alan.

— Nem - felelte Ali a fejét razva, s ezzel végiil a n6 kezét is razta. — Ezen a héten nem
ndéttem.

— Egy pillanat. — A n6 most felemelt egy két és fél shillingest, amit a fit elvett és be-
lenyomott a zsebébe.

— Kosz. Az isten fizesse meg, Miss Blake.
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— Most maradj nyugton.

A né a fitt nyakdhoz nyult. Remegett a keze. Babralt egy kicsit a nyakan, aztan lejjebb
haladt. Ugy tapogatta a mellkasat az ingén at, mintha soha nem ért volna még emberi
testhez, és azt szeretné tudni, milyen. Mintha rezegne a szemhéja. Ali még sosem volt
ilyen kozel hozza. Hagyta a csokoladét a nyelvén ragas nélkiil, mig el nem olvadt a szdja
melegében. Azon kapta magat, hogy arra gondol, irni fog Zdhiddnak. Miutan apja holnap
munkdba indul, 6 bemegy a szobdjaba, és elvesz abbdl a vékony, kék, légipostai papirbdl,
amelyen a papa a fivéreivel levelezik. Ali mindig megérizte a bélyegeket, és ir majd
Zahidanak egy szerelmes levelet, megirja sok szerelmes levele koziil az els6t, tele versek-
kel meg rajzokkal, és elmesél neki mindent. Tudta, hogy a levelek t6bb mint egy hét
alatt érnek oda. Holnap ir, és varja a lany valaszat, amelyet majd az iskolabuszon olvas.

Miss Blake kigombolta Ali ingét; az teljesen kinyilt. Az apolénSknek, mint amilyen
az anyja, folyton idegeneket kell megérinteniiik. Anya azt mondta, hogy ez természetes;
latott mar néhany rohadt dolgot, de egyetlen emberi testtsl sem undorodik.

Ali csendben szamolta a pénzt, amit keresett; ilyen tempéval el tud utazni Zahidahoz.
Lesz idejiik, hogy ,,mindent” csinaljanak, ahogy a lany fogalmazta. Ali a sofr vezette
kocsiban elmehet oda, ahova a lany megy: a klubba, a tengerpartra, a vacsordkra. A csa-
lad gy fogadja majd, mint kozuliik valot. Esténként a larmas férfiakkal tildogél, akik
adomaznak, vicceket mesélnek, és politikarél beszélgetnek. Lehet, hogy odait meg is
ndésil, és a sziilei hozzakoltoznek. A részleteket még ki kell dolgoznia.

Miss Blake tovabb tapogatta. Mintha t6bb keze is lett volna, amelyek korbejartak a fia
fels6testét remegve, mint a haldoklé madarak. Alinak fogalma sem volt, hol 4llnak meg
legkozelebb. A hasan? A hatin? Képtelen volt megmozdulni, szeme lehunyva, és csak
aradiot hallotta, benne semmi neki tetszt. Indulni késziilt, mire Miss Blake meglepett
kiltast hallatott, és felé forditotta az arcat. Szeme kasas anyagdban nem latszott valto-
z3s, de a szdjat elhazta.

— Alan — nyégte.

A fit racsapott az asztalra, mire a né Gjabb két és fél shillingest cstsztatott oda hozza.
Ali zsebre vagta, és az ajtéhoz ugrott.

—Alan, Alan! — A n§ a leveg&be markolt.

— Nem hagyhatom ki a Munsterst.

Miss Blake ismerte a hazat, és gyorsan tudott mozogni benne. De a fiag kint volt,
miel6tt 6 Gjra megérinthette volna.

Apja még mindig az iréasztalndl ilt, és fejét a karjan nyugtatta. Ali megsimogatta
a hajat, aztan megcsiklandozta az orrat. Apja hirtelen folegyenesedett, és meglepetten
nézett korul.

— Ilyenkor kell hazajénni?

— Nem tudom.

— Ne jarj el tal sokat Mike-kal — mondta a papa, és kereste a tollat, de Ali latta, hogy
az leesett a padléra. Ramutatott. A papa lehajolt, hogy folvegye, és beverte a fejét az
asztal nyitott fibkjaba. — Azok a fitk hasznavehetetlenek. Mindbdl autészerel§ lesz! —
tette hozza a fejét dorzsolve.

— Szeretnék jobb baritokat talalni. Es jobb allast is.

— Ebbdl elég, Alil Munkahoz kell latnunk!

Ali lehevert a szoba masik felében all6 kanapéra. Felhtzta az ingét; ujjait végigsik-
latta a testén. Megérintette magat ott, ahol Miss Blake simogatta. Megszagolta az ujja-
it. Miss Blake ott volt rajta, ahol korabban Zahida. Pénze a zsebében.



812 o Papp Sandor Zsigmond: A haza szeretete

Felallt. Ugy tett, mintha a hazi feladatét irna, de a Zihidanak irt els levelét kezdte
fogalmazni. Mar lendiiletben volt, mar el is indult a lanyhoz.

Masnap reggel, amikor Mike-kal a nyitott uszodaba menet elhaladtak a ng haza elétt,
és Mike egy szurkoléi dalt énekelt, mik6zben az Gszézsakjat rugdalta, Miss Blake a ka-
punal allt, és a reteszt zorgette.

— Mike, Mike — kialtotta. — Hol van Alan?

— Itt van - felelte Mike. — Nem latja a hiilye, barna fejét? Nem érzi a szagat?

— Reggelt, Miss Blake — mondta Ali.

— Alan, Alan! — A n6 messze kihajolt a kapun. — Nem szeretnél... valamit enni?
Csokoladét vagy valamit?

- De, Miss Blake. Tudja, hogy szeretnék. — Mike nevetett. — Varjon meg itt — mond-
ta Ali. — Visszajovok, miutan megmartéztam.

- De Alan, Alan! - kidltott megint a ng, immar siirget6bben. — Nem akarsz idejonni,
hogy meggytjtsd a cigim?

Ali Mike-ra nézett, és vallat vont.

Visszament a n6hoz, kivette a Number Six dobozit a kezébdl, bedugott egy szalat
a szajaba, fogta az 6ngyjtét, és meggyyjtotta. Miss Blake erdsen szoritotta a kezét agy,
ahogy Ali szamitott ra. Amikor a sz€l elftjta a langot, a fit visszaadta az 6ngyujtét. Ané
kicstisztatta a kezét a kapun, és adott Alinak egy hatpennyst, amit § zsebre vagott.
Nekiiramodott, hogy utolérje Mike-ot.

— Mike, menj csak — mondta. — Kicsit késébb utinad megyek.

Miss Blake mar kinyitotta a kaput; Ali kovette.

Papp Sandor Zsigmond
A HAZA SZERETETE

Kurpu Jézsef még aznap, hogy az allampolgarsagi eskiit letette, s errSl az akkuratusan
kiallitott bizonylatot is megkapta, lefejelte szomszédjat, Szelényi Pétert. Nem is azért,
mert Szelényi évek 6ta nyugodt kovetkezetességgel biidosolahozta 6t, hanem mert
minden alkalommal gy lakatolta le a biciklijét a porolé mogotti sarokban, hogy ne
lehessen odatérni a pincelejar6hoz. Kurpu igy csak akkor tudott lejutni a kzosen hasz-
nalt pincerészbe, ha el6bb felment a lakatkulcsért, amit Szelényi nagy kegyesen kiadott
neki az ablakon. Ekkor még lancostul le kellett oldani az orosz lakatot, majd utina
visszaallitani mindent az eredeti helyére, gondosan, el6relatéan, mert Szelényinek nagy
szava volt a hazban.

Komoly ember nem jar sfirtin a pincébe, mondogatta nemegyszer Szelényi cigaret-
tazas kozben a folyosén. Osszel, amikor leviszi a malyvékat és tavasszal, amikor felhoz-
za, meg esetleg karacsony el6tt leugrik a kisbaltaért, mert meg kell faragni a fenyét,
hogy ramenjen a talpfa. Ennyi és nem t6bb. Legalabbis itt nalunk, tette hozza. Aztan
a ndlunkon mindenki érthetett, amit akart: harmadik emeletet, Kén utca negyvenet,
a févarost, de talan az egész orszagot is. A karcos hang viszont mindenki értésére adta,



